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BIJ MAPYCI KAWIAILIMXH JIO IBETTH BEPBHIILKOI:
TPAHC®OPMALIISL BEPBAII3ATOPIB KOHLIENTYAJIbHUX PUC JKIHKH
B YKPATHCBKOMY XYJI0KHbOMY JUCKYPCI

Y crarTi npoaranizoBaHo BEPOANzaToOPU KOHUENTY “KiHKA, BUKOPUCTaHI 1. Heyyem-/leBuLbkuM A1 CTBOPEHHS 06pasy
Mapyci Kavigawmxm (rosicte «Kavigawesa cima», 1878), a 1akox rnvcbMeHHuero JTioko [awsap 418 TBOPeHHS o6pasy IBeTmv
Bepbuupkoi (pomar «Matn Bce», 2010). PO3KpUTO 3ac06M MOBHOI perpe3eHTauii migKOHUENTIB S0BHILLIHI XapaKTEPUCTUKI XKiHKY
‘BHYTPILLIHI XapaKTepuUCTuku XiHku' T1a ' CoLia/IbHI XapakTEPUCTUKU XKIHKN' Yy XyAOXHbOMY ANUCKYPCI Ha3BaHMX TBOPIB. 3pobrieHo
BUCHOBOK, YO 33 Mawke MiBTopa CTO/ITTS KOHUENTYa/IbHI PUCH YKPAIHCHKOI XKIHKU [3 CUIIbHUM XapaKTEPOM AELYO 3MIHWIACS, L0
no3Haynnocs | Ha ix Bepbasnizaropax. Ocob/mMBO L€ CTOCYETbCS BHYTPILHIX Ta COLIA/IbHUX O3HAaK: BOHA CTasla OCBIYEHOIO,
BUXOBAHO0, AIS/IbHOI, LiIECTPSIMOBAHO, O4HAK, HaBiTb OAPY)KEHa, 3a3Bnyar Mo36as/ieHa MiHOro Yo/10BIHOro n1eyqa.

KIt040BI C/10Ba: KOHLIEMT YKIHKA; MIAKOHLENTU '30BHILLIHI X3PaKTEDUCTUKI XKIHKH, ‘BHYTPILLIHI XapaKTepuCTuKu JXiHKku  1a
‘coljiarnbHi XapakTePUCTKM XiHku : Mapycs Kavigaiumxa, 1. Heqyvi-/lesuupkmi; IBeTTa Bepbulbka, Jlioko falsap.
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FROM MARUSIA KAYDASHYKHA TO IVETTA VERBYTSKA:
TRANSFORMATION OF CONCEPTUAL FEMALE CHARACTERISTICS
VERBALIZERS IN UKRAINIAN ARTISTIC DISCOURSE

The article analyses the verbalizers of the 'woman’ concept used by I. Nechuy-Levytsky to create the image of Marusia
Kaydashykha (novel "Kaydasheva simya’, 1878), and by the writer Liuko Dashvar to produce the image of Ivetta Verbytska (novel
"Maty vse”, 2010).

The aim of the proposed study is to clarify the means of linguistic representation of the 'woman’ concept in the novels
"Kaydasheva simya” (1878) and "Maty vse” (2010) and compare them considering the author subjectivism and time gap between
the works.

The structure of the ‘woman’ concept, proposed by O. Chybysheva (2005) and T. Sukalenko (2009), was the theoretical
basis of the analysis. Three subconcepts such as 'External characteristics, 'Internal characteristics’ and 'Social characteristics’ were
highlighted in the research. Each of them contains the corresponding microconcepts. 'External characteristics’ include 'Exterior,
'Clothes, and 'Shoes’. 'Internal characteristics’ embrace 'Moral qualities, 'Emotional and psychological states’ and 'Intellectual
features’ of a woman. 'Social characteristics’ cover such microconcepts as 'Marital status, 'Activities, 'Attitude to a husband’,
Attitude to children;, Attitude to family, and 'Attitude to other people’. The means of linguistic representation of all subconcepts
and microconcepts in the artistic discourse of the analysed works were revealed.

It is concluded that for almost a century and a half the conceptual features of Ukrainian women with a strong character
have changed somewhat, which has also affected the linguistic verbalizers. This is especially true of a woman’s internal and social
characteristics. Attractive in appearance, a loving and devoted mother, a guardian of the family, she became educated, well-bred,
active, purposeful in achieving her goal. However, as a century ago, she, even married, is usually deprived of a strong male
shoulder, which forces her to remain a strong, steadfast personality.

Keywords: 'woman’ concept; subconcepts 'External characteristics, 'Internal characteristics’” and 'Social characteristics’
Marusia Kaydashykha, I. Nechuy-Levytsky, Ivetta Verbytska, Liuko Dashvar.

AxTyanabHicTh gociaimxenHs. Cepell aKTyaJbHUX HANpPSMKIB Cy4aCHUX MOBO3HABYHMX JIOCITIJDKEHb —
npobiema BepOaizamii reHIepHol KOHIenTochepu. Y pycii TaKUX JOCIHIIKEHb aKTYaIbHAM € BUBUCHHS KOHIEIITY
KIHKa’, SIKUH HaJeKHUTh 10 0a30BHX €THOKYJBTYPHUX. BiH OXOIUIIOE CTEPEOTHUIIHI YSBJICHHS MPO XKIHKY SIK HOCIs
COIiaJIbHO BU3HAHMX POJIEH, SIKOCTEH Ta O3HAK.

KoxHa ermoxa MeBHIM YMHOM 3MIHIOE JKiHKY. 3BHYaifHO, HaBIiTh MOPTPETH yKpaiHOK KiHIM XIX 1 moyaTrky
XXI cToniTh CYTTEBO BipPi3HSIOTHCSA. AJle, HE3BaXKAFOUM HA BIIMIHHOCTI B 3adiCKaX, OJs31 Ta B3YTTi, YH € MIOCh
Take, Mo 00’eqHye yKpaiHOK pi3HUX erox? MOoXIHBO, MEHTaJIbHI pUCH XapakTepy? Hampukman, SKIo mopiBHATH
JBa JitepaTypHi oOpasu: Mapycto Kaiinammxy (3 nosicri 1. Heuys-JleBumpkoro) Ta IBerty BepOunpky (3 pomany
Jlroko HamBap «Matu Bce»), — SIK JBOX aKTUBHHX, JISUIbHUX YKpPaiHOK i3 CHIIBHHM XapakTepoM, — YM BHSIBUMO
OJTHAKOBY CHPSIMOBAHICTh Y IXHBOMY CBITOBIAYYTTi, CBITOCIpPHHMAaHHI, CBITOHISHHI? AJpKe caMe «MEHTaJIbHa
JTyXOBHICTb, IHTEPIOPU3YIOUNCH y NICUXIKy OKPEMOTo iHIWBiNa, 3aKiagae TaM «0a30By OCOOMCTICTBY», XapaKTepHY
JUISl TIEBHOI CHIUIBHOTH, sIKa 3/IHCHIOE BIOPSAAKOBYBAJIBHE CTPYKTYpYBaHHS CBITY Ta PETYJSLiI0 MiSUIBHOCTI i
MOBEIHKY [HOTO 1HIWBIJIA Y BIAMOBIAHOCTI 3 00pa3oM CBITY i KHUTTEBOIO (hinmocodicro eTHOCY 4y rpynu» [1]. s
I[bOTO TOPIBHIEMO 3ac00M MOBHOI penpe3eHTallil KOHLENTy “KiHKa’ y XyZO0KHbOMY AHMCKypci mosicTi «Kaiinamesa
cim’si» (1878) i pomany «Matu Bce» (2010).

AHani3 ocTaHHIiX TKepen. B ocraHHI NecATHIITTS KOHLENT “KiHKa OaraTorpaHHO PO3KPHUTO Y Iparisix
BITYM3HSHUX JOCHIHUKIB, cepen sikux FO. Abpamona, 0. Aunpymenko, H. bapsina, H. bonnap, O. bonnapenko,
1O. Boponina, B. Kameko, H. Kapnenko, M. Koneuko, O. Kynuk, B. Cninuyk, T.Cyxkanenko Ta iH. 30kpema,
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npuBepTatoTh yBary mpani T. CykajgeHko (nuceprauiiiHe AOCIIUKEHHs, MOHOrpadis, HU3Ka cTaTeil), MpHUCBsIYCHI
KOMIUICKCHOMY aHaJi30Bi MeTa)OpMYHMX HOMIHALIN KOHIETITY “KiHKA B YKPaiHCHKIH JIHTBICTHYHIA KyIbTYpi
[mamp., 2-4]. Ha nHamy ayMKy, JOCTIJHMICIO 3allpONOHOBAaHO HaWyJalilly CTPYKTypy KOHIENTY, IO cTajia
OCHOBOIO aHAJI3y I 6araTboX MOCHiIOBHHKIB.

Y mpami H. bapBiHOi mpocTexeHO 0COOIMBOCTI MOBHOI peIpe3eHTalii KOHIenTy “KiHka Ha T
(pazeonori3MiB cXiTHOCIOO0KAHCHKUX 1 CX1THOCTEIIOBMX TOBIPOK 13 KOMIOHEHTAMH 6aba, diska, xcinka, oama [5].
B. Kanbko mpoanasizyBaia 0COOIMBOCTI MOBHOI pelpe3eHTallii Ha3BaHOTO KOHIIENITY B YKpPaiHCHKHX mapemisx [6].
VY Husmi poOiT aBTOpaMHy 3’SICOBaHO MOBHY pealli3allilo KOHIIETITY Y HOTO MiAKOHIENTIB B iMIOCTHIIAX OKPEMHX
MUCbMEHHUKIB, Hanpukian, O. 3adyxko (O. Ayznenko, 0. XKupoxosa) [7], I1. 3arpebensroro (H. Kapmenko) [8]
I'. Trotronnuka (H. Bonnap) [9], y cydacHiii 4osoBidiii npo3i (Ha Matepiani iionexTHuX nopisHsHb) (FO. Boponina) [10].

B okpeMux nociimKeHHSX KOHIENT “KiHKa  PO3KPUTO HAa Marepiali iHIIMX MOB, HalpHKJIaJ, aHIJiHCEKOT
(mpanst O. bonnapenka, y kil 3’ICOBaHO OCOOJHMBOCTI JIEKCHKO-CEMAHTHYHOI CTPYKTYpH KOHLENTIB ‘4OJIOBIK’ 1
“XiHKa’ B YKpaiHCBbKIH Ta aHIJIHCHKIH MOBHUX KapTWHax cBity [11]; mpaus FO. AGpamoBoi, ae 3amilicHEHO
KOTHITUBHO-TIPArMaTHYHUK aHalli3 OpPUTAaHCHKUX NPHUCITIB’B, 110 00’€KTHBYIOTH JIHIBOKYJBTYPHI KOHLEITH
«40JIOBIK» 1 «xkiHka» [12]); HiMenpkoi (y pobOoti . KamiHoi po3rissHyTo OCOOIMBOCTI KOHIENTY «XKIHKay,
BepOamizoBaHi B HiMeUpKHX moOyTOBHX aHekmoTax [13]); pociticekoi (pobota O. Kymuk i M. Koneuko, ne
3iCTaBJICHO peai3allifo KOHIENTY B POCIHCHKIX Ta YKPATHCHKUX MapeMiHHAX OAUHUIAX [14]).

3HayHAN BHECOK y BHBUCHHS KOHIICTITY 3pOOMIIM POCIHCHKI HayKOBIN, 30kpema B. Temis, Ha Martepiaimi
(pazeonorignoro ¢oHIy pociiicekoi MoH [15]; O. Unbuiesa, y HopiBHAHHI (pa3eosaorii pociiichKol Ta aHTTIHCHKOT MOB
[16]. ®. MyxyTaiHoBa mpoaHalizyBala Horo Ha marepiani ¢panmy3skoi apopuctuxu [17]; JI. Anonina gocmimuna
KOHLIENT «KiHKa» B pociiicbkiii MOBHIH cBiomocti [18]. O. Kanyrina po3risiHyna KOHIENTH “4OJIOBIK’ 1 “)KiHKa' B
cyOcTaHapTi pociiichkoi i anriiiickkoi MoB [19]. M. JlocumoBa npoanaiizyBaia crenudiky peanizawii KOHIENTY
(OKIHK@» Ha Matepiai pocichKoi Ta ka3axcbkoi MoB [20].

10. AHzpyIIeHKO y3araJibHUB, Y SIKUX acleKTaX PO3KPHTO KOHLENT KIHKa' y CyYacHUX TyMaHITapHHX
Haykax [21].

IMocTanoBka nmpo6aemu. [Ipodiema MOBHOT peaiizailii HA3BAHOTO KOHIICHTY 3aJHIIAETHCSA AKTYaJbHOIO,
0co0IMBO B PI3HUX ANUCKYpCax —HAyKOBOMY, IMyOTIIHUCTHYIHOMY, JIEKCHUKOTpaditHOMY, XyA0KHbOMY. Hamry ysary
MIpUBEpHYJIa pobieMa 3icTaBIeHHS MOBHUX 3ac00iB 00’ €KTHBAIlii KOHIENTY “KiHKa’ B YKPAaIHCEKOMY XYIOXXHBOMY
IUCKYpPCl Pi3HHUX CTOMITH. J{JIs AOCHiIKeHHS 00paHO TBOpPH, y SKUX 00pa3 KIHKH € 3HA9yIIUM, 30KpeMa IMOBiCTh
«Kaifmamesa cim’si» (1878) 1. Heuys-JleBumpkoro ta poman «Martu Bce» (2010) Jlroko JamBap. I Hexait TBopu
HaJIe’KaTh [0 Pi3HUX CTHJIBOBHX HAlpsIMiB, PI3HUX >KaHPIB, OAHAK 00pa3M JKIHOK y HHUX € JOCHTh KOJOPHTHHMH.
KirouoBumu 06pano o6pasn Mapyci Kaiinamuxu ta [BeTTrt BepOumpkoi.

IMoromkyemocst 3 aymkor H. BoHpmap, M0 «KOHIENT y TMOCTHYHIN CTPYKTYpi TEKCTY € CKIIAJHOIO
no0yI0BOIO, SIKa SIBJIsIE COOOI0 CHHTE3 iHAMBIAYaJbHO-aBTOPCHKOTO PO3YMIHHS 3 TPaAMIIE€I0 HOr0 HalliOHAJIBHOTO
BXKHBAHHS, & TAKOX 13 3arajibHOJIOJCHKOI MOJEJUIIO CBITY», IO «3MICT CJIOBA-KOHIICNTY SIK MEHTAJIbHOI CYyTi
BU3HAYAETHCS BCIEI PO3MAITICTIO KOHTEKCTIB Y)KMBAHHS 1 3QJISKUTh BiJl CBITOTJLSIIHMX JOMIHAHT MHTIBD [9].
Posymiemo ii Te, 1m0 Oynb-akuil XynoxHiid o0pa3, xail i moOyJoBaHHUI Ha OCHOBI peaJibHUX NOAIN Ta cy0’ekTiB (i B
MepIoi, i B APYyroi Oy peaibHi MPOTOTHIN), YCE OJHO € 30ipHMM, TOOTO y3arajbHIO€ MEBHI WOro pucH. Tomy
BU/IAETHCSI NIKAaBUM 3ICTaBJICHHS YCIX CKJIQOBHX KOHIIETITYaJbHOTO OauyeHHs JKIHKH, 00’€KTHBOBAaHMX y MOBI
TBOPIB, 1[0 HAJIEXKATH JI0 PI3HUX CTOJNITS.

Buknan ocnoBHoro matepiaiy. Hacammepen it MOBHOTH aHaiizy BU3HAYMMOCS 31 CTPYKTYPOIO KOHIIETITY
(OKIHKa».

TeopeTHIHUM TIATPYHTSAM Yy POOOTI CTaja CTPyKTypa KOHIENTY, 3ampornoHoBaHa O. Uubumesoro (2005)
[16] Ta T. Cykanenko (2009) [2].

Pociiiceka gocmigaunsg O. UuOuiieBa, MOCHIKYIOUH KOHIEOT «XKiHKa», M0 OO0 €KTHBYETHCS Y
(dpaszeosoriaMax pOCIMCHKOI Ta aHIJIIHCHKOI MOB, 3ampoIOHyBaja Taky Kiacu(ikamio Ui HOro aHaisy:
1. MikpokoHuent «30BHILIHI XapaKTEPUCTUKU JIIOAMHW»; 2. MikpokoHIenT «BHYyTpilIHI XapaKTepUCTUKU
soaunmy; 3. MikpokonienT «CorianbHi XapaKTepUCTUKHU JIIOTHHI [16].

T. CykaneHko y CTPYKTYpi KOHIIENTY BHOKPEMIIIOE I1'SITh MIKPOKOHIENTiB: 1. MikpokoHuent «3oeHiumi
xapaxmepucmuxuy; 2. MikpokoHUenT «®@izuuni xapakmepucmukuy; 3. MiKpokoHUeNT «bionoeiuni Xapakmepucmuxuy,
4. MikpoKoHUENT «Buympiwni xapakmepucmuxuy; 5. Mikpokonuent «Coyianvhi xapaxmepucmuxuy». Ha mxymMKy
JIOCIHIZHULY, KOXEH 13 MIKPOKOHIENTIB MICTUTh OKpeMi KOHIENTYyajbHi acneKTH. Tak, MIKpOKOHUENT «308HiuiHi
Xapaxmepucmuku» MICTUTh acleKTH «30BHIMHICTEY, «Onar», «Heoxaiina, OpyaHa XiHka». MiKpOKOHIENT
«Dizuyni xapaxmepucmuxu» MICTHUTh KOHLENTYaJbHI acHeKTH «310poB’s», «PizuuHa cminay. MiKkpoKoHIENT
«bionoeiuni xapaxmepucmuku» MICTUTh KOHLENTYaJIbHUH acrekT «Bik xiHkm». MikpokoHUeNnT «Buympiwuini
xapaxmepucmuku» MICTUTh KOHIENTYyalbHi acmeKTH «MOpaJlbHO-eTUYHI SKOCTI», «EMOIIHHO-TICHXOIOTivHI
XapaKTepUCTUKNY, «lHTenekTyanbHi sKocTi». MikpokoHtenT «Coyianrbhi Xapaxmepucmuku» MICTUTh Taki
KoHIenTyaidbHi acrektu: «CimelHuil cram», «PemdmiiiHi XapakTepHUCTHKH, IO BHABISIIOTHCS Yy CTaBICHHI 0
Y0JIOBiKay», «PemsmniiiHi XapakTepUCTUKH, 110 BUSABISIIOTECSA Y CTaBICHHI 10 POAWHIY, «PemiifHi XapaKTepUCTHKH,
0 BHSBJIIIOTBCS Y CTaBICHHI 10 AiTei», «PemsmiiiHi XapaKTepUCTHUKH, IO BUSABJSIOTECA Y CTAaBICHHI 10 1HIIHX
mozieit», «ColianbHO-CeKCyaabHi XapaKTEPUCTHKI [2].
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3ayBaxxuMo, 10 okpemi mochigHuku (Hampukman, T. Jlimyk [22]), mokazHUKK (i3HYHOTO 30POB’S, BiK
JIOAWHU BiTHOCSATH IO CKIAJOBOI KOHIENTY «3OBHIIIHICTB», apKe Ie Te, IO HacaMIlepel BIAaJae B OKO IIPH
nepuioMy 3HaoMcTBi 3 mroaumHOW. Jlo i€l k ckmamoBoi BimHOCATH «B3yTTsin. Tomy y poOOTi y CTpyKTypi
KOHIIENITY “KiHKa’ HAM{ BHAUICHO TPW MiJAKOHIIETITH: ‘30BHIIIHI XapaKTePUCTHKH , ‘BHYTpIIIHI XapaKTepUCTHKA
ta ‘CouianbHi XapakrepucTuky’. KoxkeH i3 HUX MICTHTh BiJIOBiIHI MiKpDOKOHIENTH: ‘30BHIIIHI XapaKTepUCTUKN’
OXOIUTIOIOTH BilacHe ‘30BHILIHICTD, ‘Opar’, ‘B3yrrsa’. ‘BHyTpimHi XapakTepucTHku’ MicTATh “MopaibHi SKOCTI’,
‘EmomiiiHO-nicuxoso0riyHi ocobnuBocTi’ Ta ‘IHTEnekTyanbHi ocobiamuBocTi’ kiHKW. ‘ColliaibHI XapaKTepUCTHKH
OXOILTIOIOTHh Taki Mikpokonuentu: ‘Cimeinuit cran’, ‘isutpHicTh’, ‘CTaBiieHHs 10 4ojoBika’, ‘CTaBJICHHS 0
niteir’, ‘CraBineHHs no poaunu’, ‘CTaBlICHHS N0 IHIIMX JoAek’. Big3Haunmo, 110 HAMHU JOJJAHO MiKPOKOHIICTIT
 JisTBHICTE®, OCKUIBKH CaMe BiH JISMOHCTPYE COLIaIbHY aKTUBHICTB KIHKH, 11 mpodeciiiHi 3100y TKu TOMIO.

Takum 4YMHOM, 3MOXEMO TIPOCTEKHTH TpaHChopMamilo BepOamizaTOpiB  KOHIENTY  “XKIHKA',
00’€KTHBOBAHHX Y BUICHA3BAHUX TUCKYPCaX.

[MigxoHnenT ‘30BHIMIHI XapaKTEPUCTHKH SCKPABO IPEACTaBICHO B 000X TBopax. KoxeH i3 aBTOpiB
3aCTOCOBY€ MOBHI 3aCO0OM Ha ITO3HAYCHHS 30BHIITHOCTI IIl¢ HA MOYATKy TBOPY, a0 y YWTaya CKJIAJOCS 3arajbHe
BpaKeHHA Npo mepcoHaxiB. [IpundomMy 00O0B’S3KOBUMH HapaMeTpaMH € BiK, 3picT, 0di, 3arampHe BpakeHHA. Ochb
noprper Kaitnammxu: Bona 6yna ejice ne monooa, ane i He cmapa, 8UCOKd, PigHA, 3 0082ACMUM JUYeM, 3 CIpUMU
ouuMa, 3 MOHKUMU 2yoamu ma oaioum auyem (yum. npo Hei ckpisb 3a Oxc. 2). BUXOISUYU 13 CydaCHHX peaii,
MOXEMO NPUITYCTUTH, IO Tl Oyno 61am3bko 40 p.

[Mepme BpaxkeHHs npo IBerty BepOuibKy cKIagaeTbesi Bif PSIOKIB: B OKCaAMUMOBOMY, CXOMHCOMY HA
yapcokuil MpoH Kpicli 6i11 cmoaa cudila Kpacuea O0o2isiHyma nawi 3a wicmoecam. Oui 20HOPOGUMI, XOJOOHI,
8ycma MOHKI, CNUHA NPAMA, K WIsSXU 2epois (yum. npo Hei ckpizb 3a Ovic. 1). He3paxkarouu Ha MEBHY Pi3HUIIO Y
Billi, CIIOCTEPIraeMoO TMEBHY CXOXICTh TepOiHb: OOMABI HE MOJIOMI, a 3HAYHUTH 31 3HAYHUM >KUTTEBUM JIOCBIIOM,
JIOCUTH NIPUBAOINBI 30BHI, TPUMAIOThCA PiBHO. TOHKI TYOH IMiAKAa3yIOTh, IO iX BIACHUII TOPl, BUMOTIIHUBI.

3BHUaitHo, MeXi MOBiCTi MOKa3yrTh Kalimammxy yrnpomgoBx q00poro necsTka poKiB, 60 BCTUTIH 3’ IBUTUCS
1 IOBUPOCTATH OHYKH, 1 TOAI BOHA BXe cTala «baba Katldawuxa, eucoxa ma cyxa, Henaue YueaHcbKa 20jKd.... .
Cuine oxo (BuOute MoTpero y 4eproBiii CiIMEHHIH KOIOTHEY1) 6inino HibU HACKPI3b, AK 8YUIKO 8 20aYi, XOU myou
HUMKY 3aMA2aiy.

Ynponosx omnoBini y pomani IBerra Tex 3miHunacs: ¥ dgepsax [liamonogoi KimHamu cmosia wewjacha
Hemiyna 6abys, i minbku bez0oeanna 3avicka nioxkazyeana — ye leemma Anopiiena Bepouyvka. ABTOpKa akIEHTYeE
Ha 3adicili, 00 BOHA 3aBkau Oyia morsuyta: [lonpasuna bezdocanny 3auicky... Y 42 p., konu IBeTra Hapomuia
[Tnatona i Jlima Brepiie mobauwmia i, BOHa OyJia Ie Kpalia: Ie 0ymna «oysice Kpacuea JciHKa 3 sCKpasuMu CUHIMU
ouuma i 6e300eanno ykaadenum eonoccimy. Craryc, axkTHBHa mpodeciiHa IisUIbHICTB, YAIBCTBO Ta
BIJIMIOBIZAJIbHICTh 3a OCOOJHBOIO, HE IIJIKOM 3J0POBOrO CHHA, SIKOTO caMma JIiKyBaja, He J03BOJsuUIM BepOuibkii
po3cnabnsarucs: — Isemma AwnOpiiena Bepbuyvka, — uazeanacs. Hooana eazu: — Ilpoghecop meduyunu, 6008a
axademixa Bepbuyvkoeo... 1 BmoMa, i Ha po0oTi IBeTTa Oyna «cmpynka, niomsaenyma, cnuna npsamay. MabyTh, came
BiINOBiTanpHICTh 3a [ImaToHA momaBama CHII KiHII, SKa, HABITH BTOMJICHA, TpUMaJacs: Jomsenacs 00 OKyIApis...
Ipsma cnuna 3ienynaca eopoom, 3a mume leemma 3pobunacs maxorw cmapoio i Hemiunoro, wjo Jlioa nepenakanacs.
Ta 0o simanvui 3aiiwog Iliamon, leemma posienynacs i 3nogy cmana 3aniznor. Ilpore xomu cramacs Oima (11
ocobmBwii [11aToH, HEHMOBIPHO PO3BUHEHHH 1HTEIEKTYAIBHO, I MAKULL J#ce KpAcUusutl, IK Mamay, IpoTe TUBHUHA y
coljai3amuiiHiX CTOCYHKaX, YTIK 13 JOMY HEBiJIb-Ky/Id pa30M i3 CBOEIO O]iLliifHOIO BariTHOIO JAPYKUHOIO, SIKYy HOMY
3Haiiuia cama-Taku IBerta), npodecopky MiAKOCHIIO 30BCIM — «3iluiia 3 komyuiox»: He leemma cuoumo — zope.
Oui moMAHI, WOKU 86ANUNUCS, 8YCMA MOHKI — HUMKOIO, pyKu... e epayis, eumonyenicmo dcecmis? Hima, copem
sakyma... Cnuna, wus — 30anuca. He mpumaioms 2onosy. 3ienynacs, niou 3a my wiuio Ilnamon yuenuscs i gucume.
TakuM yMHOM, BHYTPILIHI «pyinuy» [BETTH NO3HAUMIUCS HA 11 30BHIIIHOCTI.

Mikpokonuent ‘Onsar’ y MOBicTi, Ha BiAMiHy Big poMaHy, peJCTaBIEHO ACKPABO. [1 aBTOP I MOBHOTH
BpPaKEHHS ITOCIYTOBYETHCS BIIYYHHMH TIOpiBHAHHAMHY, emiteramu. [lopiBHsiimo: Bowa (Kaiimammxa) arwobuna
yenypumucs i depoicana cebe dysice yucmo. Bce ua it Oyno uucmenvke, nHenaue Hoge, (10 JlOBOHIIIB y TOCTI) ...
Katioawuxa ebpanace, six y nedinto, 6 eopcem, 6 scosmi wobomu, 8 HO8y OLLy ceumy, we U 3aCyHyIa 8 pyKas oiny
xycmouky, (y bieBni)...Katidawuxa nadina monky copouxy, 3a6’°a3anace 2apHoio HOBOW0 XyCMKOIO 3 MOPOUKAMU OO
camux nieuell i nowaodigana 6ci xpecmu i OyKaui, HAOLIA HOBY IONKY, HOBY OLLy ceumy, wje i 6 dcosmi 4obomu
63ynacy. HaBiTh Oymyun «6aboroy, Kalimamuxa, sik npaBuio, Oyina oxailHO BIATHEHA: ...8 3andacyi, 8 pACHil OLil, AK
CcHie, copouyi, 6 300posii Xycmyi Ha 20106i... JIFoOuna BOHA HOCUTH OYIINKH, TMaM’ SITAEMO KOHCUTYAIlil0, KOJIH Y
OimHMX cBaTiB banamiB BoHA Brpijacs TOJIOBOIO B OJIBIPOK: ...8UCOKUL OUINOK noaamascs U ysienyecs. Kaioawuxa
cmana wyma, sx 6e3poza Koposa.

ABTOp 30CepemKye YHTalbKy yBary i Ha B3yTTi Kaifmammxw, ocobmuBo ii OBTHX 4000TaxX, CHMBOJII
JIOOpOro CeNsHCHKOTO JOCTaTKy, SKMMH BOHa CKpi3b Xu3yBanacs: Kaudawiuxa eucmaguna HAGMUCHE HANOKA3
epomadi scosemi Hogi can’anyi. Conye epano Ha yobomsx. Can’sauyi HcoOBMINU HA 6CIO BYAUYIO, — fﬁ—602y, niousana
CeUmy 3YMUCHe Gulye KOJIIH Ma NOKA3VE JHCO8MI can’sHyi, — cMIAnUCy Yoaosiku. — Besze Katioaw ceorw iciuky,
HeHaye Ha APMAPOK HA NPOOadiC.

IikaBo, mo Jlroko [lamBap »*OAHOTO pa3y HE aKLEHTYe Ha o131 uM B3yTTi BepOuibkoi-crapmoi. Yurau
po3yMie ampiopi, mo xorysHyTa i Oarara IBerra BepOuubka npucToiiHO BAsTHeHA. ABTOpKa OlibIIe 30CEepemKye
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yBary Ha BHYTPIIIHROMY CBiTi repoini. Tomy MOBHa peaizariis miIKOHIENTyY ‘BHyTpilmmHI XapaKTepUCTUKUA HaC
LiKaBUTH OibIIe.

Sk Oyro 3a3Ha4eHO, Y I[bOMY ITiJKOHIIENT] BUAUTIEMO MIKpOKOHIENT ‘MopaibHi SKOCTi’, SKi Hail0iIbII00
MIpOIO TIPOSIBIISIIOTBCS y CJIOBax, BUMHKAX, AyMKax IEPCOHAXIB. SIKIIO CKOPHCTATHCA OLIHHOIO INKAJIOK, TO
aKI[CHTOBaHI MOpaJibHi sikocTi Kalaammxu norparmisaTh y KaTeropito HeraTuBHUX. Hacammepen HeroOpa — n06poro
Kaiigamixa OyBaJia JuIle 10 MaJeHbKUX JITCH 1 MaHIB, CBAIICHHUKIB 1 MoJ. BoHa Mana TOHKuUH roioc (...KpukHyia
Kanoawuxa moukum eonocom...), SsKOMy HaJaBajla COJIOJKOCTI, MPOTE 11 OTOUYCHHS 3HAJIO I[IHY TOMY COJOIY.
[poctexmo: ...3ae060puna Katioawuxa, Henaue 8 po3mogi Med po3nuna no xami, ... i 3H08y Ha il ycma RPUTUHYE
ocmix, a 3 closamu HeHaye noauaace namokxa 3 ycm,; Tou conodkuii medok oopazy He cnooobascs Mompi; Bona
doeadanace, wo ii ceekpyxa He00dpa i wo nio il CONOOKUMU CNOBAMU X08aembCs 2IpKuil noaun. Biydni
MOPIBHAHHSA, CIITETH SICKPaBO IEMOHCTPYIOTH XapakTep Mapyci, sika 0COOJIMBO HE LEPEMOHMIACA 3 HEBICTKAMH:
Katioawuxa ne 3600una 3 Mompi oueil, nenaue xomina sunumams 6cio it Oywty. Ii oui 3 m’sikenvkux cmanu 3pasy
meepoenvki. bposu nacynunuce, a ocmix 31emie 3 ycm i Hibu eunemis 3 xamu. Buxopucrtani aBTopoM metadopH it
€MITEeTH TOAI0Th HETATHUBY 1O OILiHKH.

Mapycs obnecnuBa. ABTOp BHKOPHCTOBYE IPOCTOpIdYs Ta Mi€ciBHI MeTadopu, XapaKTepHU3yIOdnd CBOIO
repoiHio: Boua Ooszo mepnace koio naHie i Habpaiace 00 ix mpoxu navcmea. [o Hei npuiunia AKACL
obnecnugicms y po3mosi i nosaea 00 nanie. Bona nioduna yinysamo ix 6 pyku, KiaHAmMucs, niocor00%4Cy8aid ceom
POo3M0O8Y 3 HUMU... Bona Oyoice yepemonunace i yna npoxana. Ilpobysaiouu na ciyxcoi 6 nanis, 60Ha HAOPAIACH
00 ix uyumaro nuwanus. J0s8 ceNsH Taka IMOBEJiHKAa Oyjia NPOTHUIPHPOAHOI, TOMY W HemontoOdIoBaNu Il
oJHOCeNbli. Mapycs 4acTo BXKHBala Y MOBJICHHI «71 p 0 Wl € 6Acy, a 3 IbOTO JIIOJM HACMIXaJIHCS: 3 mo2o np o w e
CMISIUCH NO 6CLOMY Celli [ OpadXdcHUIU yepes me cioeo Kaudawuxy nani ekoHomuiero.

Kaiinammxa ropza, i mpo Iie YNTaeMo y HOBICTI HEOJHOPA30BO: Kanoawuxa 20pouM oKom OKUHYLA XA,
«Hy, ma 1 2opoa mos ceaxaly, — nooymana Barawuxa; — I'opdi nawi ceamu, Hema wo cKazamu, — CKA3a1d
banawuxa. — He 3uaro, uu 0obpe mobi, 0ouxo, 6yoe 6 yici uenypucmoi ceekpyxu, — npomoguia 6oHa 0o Menawku.
Jlo toro x, i OpeximBa. OGOX HEBICTOK B3SUIM y XaTy NPalbOBHUTHX, NMPOTE KOAHA HE Joroamna id, o0ox ix
oOMoBIsuTa Tiepen moasMu. Ock MPHUKIAA 11 pO3MOBH 3 CyCiiKowo: — A dymana, wo mi baeamupi emitoms 00ope
chekmu, 36apums. Ane meHi 008e10ch 6Ccbomy uumu Hegicmky. Ta mo, mMoe cepOeHbKo, MOsL HegicmKa He3yeapHa
mo6i Hi cnexmu, Hi 36apumu, Hi npsacmu, ui wiumu. Oye AK cama He 002nAHY, MO HANAPMOAUMb MAK020 60PWY, WO
Ul cobaku He i0simb,; SIK NOMadIce KOMUH, MO 6CI 8ixmi 3Hamv. A 62ice 1AsMUCy Mma MeHe He CLyXamu, Madymo, yuue i
cam [losbuw yryni 3 [logbuwroro. A ckasxcy cioso, a 6ona decsimv. A 6dice wjo AHUBA, MO U CKA3AMU HE MOJICHA.
Bpanyi 6yooicy, 6yoacy, kpuuy, Kpuuy, a 60HA BUBEPHEMbCS HA NOJY, 300p08d, K KOOUIA, MAa MINbKU CORe...
Hacnpagni »x Oyio Bce HaBMmaku: Iie YAOCBITa Oyauiia HEBICTKY, aOU Ta TOMWIIA ITiY, BapHia, 3aMmiTaia, mpaja, cama
K BHJIGXKYBaJlacs Ha Tmedi: Bepmaemuvcsi 6ona (Motpsl) 6 xamy, a ceekpyxa cnumbs Ha neui, axc xpone. Taxi
BKPAIUIEHHS NPOCTOPIYHOI JIEKCHUKH JJOAAIOTh T'YMOPUCTHYHOCTI OTIOBII.

Mapycs ckyna. [l HEBICTKHM IOXKalija TOHKOTO IOJIOTHA, X04 BOHA HOro mpsuia, 3aTe «cobi oopizana
MOHK020 ROJIOMHA HA MPU COPOUKY | 3apa3z cxosana cysil y ckpuntoy. MoTpi, SIK 1 CHHaM Ta YOJIOBIKOBI, «nokpasia
mosecme NoAOmMHO Ha copoykuy. MoTuByBana ne npocro: «Ia 6au, 0ouko, mu He X00uuwt 00 NAHI8, A MeHe NaAHU Ul
nonu npocame gapumu 06io0. Kiuuyms 0o cebe 8 NOKoi geuepsimy, wje U y NOKOAX KIa0ymsv cnamu i noOywKu nio
60Ky cmenamo. AK dce maxu meni umu Mixc maxi 10ou 8 moecmii copouyi?» Bapto momath, mo Mapycs me i
yBaHIMBa: Bowua Oyoice mobuna weanumucs, i novana posxazyeams, Ak ii wawnyeanu nanu ma nonu. 1. Heuyii-
JleBHIIbKHIA TTACMIIOETHCS 3 HEl, MUITYYH PO TaKy cuTyallito: Katdawuxa obmepia 6inoio xycmouxkow can suyi i
20p006UMO OUBULACS HABKPY2U. OUBIMbCSL, MO8, 100U 000pI, AKa nawnisa ide 00 sac y cocmi. Otake ynomiOHEHHS 10
NaHiB BUKJIMKAE OOPUii cMiX, IpoTe BiH He 3ynuHsie Mapycio. A mie Kaiinammxa 3amnam’sToBy€eTbCsl BCIM SIK HATO
naiinvBa. BoHa Jjenp He 3 mepmMx AHIB Jlasyia CBOiX HEBICTOK, cBapuiacs 31 crapum Kaiinaimiem, 1o nponuBas
rpomIi y IUHKY. ABTOp Ha3WBae e «xoromueyeroy: 1 3noe ¢ Kaudauesiti xami nouanacs konromnueua. Kaiioawuxa
nouana ceapumucs i cmana oysce AauAUea ma onpumikyeama. Bona nanadanace na Menawky ciuse KOICHO20
Ousl, mouuna ii, ik 600a kamins. Take cTaBICHHS 10 MEHIIOI HEBICTKM CIPUYMHIIIO TE, IO Ta HE HOBEpHYJIACS 3
Kuera momomy, xomu xoamia 3 6abaMu 10 KAIBCHKHX IIEPKOB Ha BenmkneHs. 3a 1ie mopikann Mapyci i cBaTH, i cHH
JlaBpiH, i mromu: — bo eu ii epusnu, zpusau, 0oku 00 c6020 He 002pu3nucey. Ak nponade Menawka, mo s 6am ybo2o
He nodapyio, — 2oeopus Jlaspin, 6niouil, six cmepms. Mycuna BoHa Toni Wru 10 KueBa mrykatw HeBicTKH, aOu
MEPENPOCUTH 1 BEPHYTH IOJIOMY.

Takum uymHOM, MOXemo TiacymyBaTH, 1o I. Heuyii-JleBuIbkuii akieHTYBaB caMe Ha HETaTHBHUX
MOpaNbHUX fAKOCTAX Mapyci Kaiimammxu, s 90oro BUKOPHCTOBYBAaB yBECh apCeHAI MOBHHX 3acO0iB: €MITETH,
MOpIBHAHHS, MeTadopH, NMPOCTOPIuHYy JIeKCHKy. [Ipocta HeocBiueHa censHka Oynma mmo30aBleHa BiIMOBITHOTO
BHXOBaHHSI, & TOKa30BE HACIiAyBaHHS MAHCHKOT MOBEIIHKH, YBAHINBICTh, TUXATICTh JINIIE CMIIINIH JIFOJCH.

TToBHOTO TpoTHiexkHicTIO Kaiimammuci y mbomy € IBerta BepOunpka. BrucokoocBidena, BuxoBaHa, BOHA 3
NIepIOTo NOTIA Yy Bpaxana: leemma Anopiiena we nio yac nepwioi 3ycmpiui epasuira Cmaca oinvute, Hidic posKiuiti
anapmamenmu Bepbuyvkux. Byno 6 wuiii cminvku ¢ nropooucmocmi, ckinvku y aopoa batipona exyni 3 iioco
Hviopaynonenoom bomcsenom. Xonoona cmpumanicmo, M’AKL pyxu i dicecmu, clOGeCHO ubOydyeana medxnca —
3anisHa Knimka Hopm i npaeun. Sl 6aduMo, aBTOpKa HE LIKOAYE IMO3UTUBHO KOHOTOBAHMX EINITETIB, TinepOoi,
MetadopH, adK Bpa3uTH 1 yUTaya.

Scientific journal “Current issues of linguistics and translation studies”, 2020, Issue 19 76



Haykosuti xxypHan «AkmyarnbHi npobnemu ¢inonoaii ma nepeknado3Hascmea» ISSN 2415-7929

Skmo MopanbHi sikocTi IBeTTH BepOuibkoi po3MICTHTH Ha OLIHHIM MIKaii, TO, 3BHYaiHO, MOOAYMMO
MTO3UTHBHI.

Bona, Hacammiepes, 3aBX/I1 CTpUMaHa, IIparHe Bce TPUMaTH B IOBHOMY NOPSIKY — i cebe BogHouac. Bona
Kaxe JOHbLI: «3agacou podbu max, AK y HAWOMY 0oMi 3aeedeHo. Xouew no2o8opumu — 3aCROKOICA, 8i3bmu cebe 6
pyku. [o-inakwomy mym ne Oyoe!» 3ranannii ¢ppaseosnoriam OyJe BKUTO He oauH pa3. Tak, IBerra 3Bepranacs 1o
Craca: «Haguimvca mpumamu cebe 8 pykax. Axujo 6u HopmanvHa a0ound...». JItoko JlamBap 3ayBaxye: «3a ece
JHcumms 60HaA 00360UNA COOI quwe 08I 200unu posnaynueux emoyiiy. Takoi cTpuMaHOCTI Tpeda MOBYMTHUCS.
HaBite konmu eMouii KUIUISATh, BOHA BMI€ CTpUMYBAtu ix: brioa i nedgusicna, Ak eKCnonam i3 napky ab0OAHUX
CKylbRmyp, mamu cuodiia 8 ynoblieHomy Kpicli, He cnyckaia oueil i3 O0eepei Ilramonogoi ximwamu (KON
3anpocuiia MOBilO YIS CUHA)...koau Jlida obepuynacs 0o el — wo pobumu oani? — mo nobauuna 6 ouax mamepi
nogHuil Kazan naniouozo zuigy. Kunie-eunieckysascs, 6e3z cnie kpuuas: «Ax?! Lle c2udke cmeopinus ne bagcae
suxooumu?! JIopedHo ysBUTH, 10 TyT 3podmna 6 Kaligammxa — He Te 1m0 kpuvaia 0, y Oiiiky Ou momizna. 3are B
IBetTn enie be3 cnie kpuuae. BuxopucTaHi emiTeTH, NMOPIBHAHHA, MeTadopa, OKCHMOPOH IEMOHCTPYIOTH CHITY
caMoBIalaHHsl BepOuipkoi.

B IBerTn AHIpiiBHYU 3aIIKAIIOE TIOYYTTS BIACHOI TiTHOCTI, 1 IIhOr0 BOHA HaBYa€ miTeit: «llle mpoxu — i mu
3abyodew, wo mu Bepbuyvka. I Hiaki ycnixu Ha npogheciiinill HUSI He 0ONOMOICYMb MOOI NOGEPHYMU NOYYHIMIA
camonosazu, Z2ionocmi il yneeHeHOI pi6HO6AzU, AKUMU 3A8COU GIO3HAUANUCA 6CI NPEOCMABHUKU POOY
Bepbuyvkuxy. IIpoTe caMoBiaaHa MaTip HE TOCITYXAE€ThCS 10 MOYYTTIB JITEH, PO3MOPSIKAETHCS IXHIMH JOISIMU Ha
BIacHU# poscyn. Jlini Bkaszye, Koro odupatu B 4onoBiku: « Tu — Bepbuysvka! Teoim uonosikom mae cmamu nikap, a
yei... [ezingixamop... Hi! Tu ne moocew 6ymu Craxyn!» 1 xonmu noHbka BUpilye-Takd BuiTH 3amik 3a Craca,
JKOPCTOKO CTaBHTH ii mepen BubGopom: «Yac eubupamu, Jlioouko. Mu uu einy. HammipHa omika miTed, OaskaHHS
KOMaH/TyBaTH HUMH CKJIaJIal0Th BPAXXCHHsI IECIIOTUYHOrO Xapakrepy. Hi TiHI BaraHHs, a CIIOBHEHICTh PILIy4iCTIO —
MOJKIINBO, TYT i mpodecis Hakiana cBiif BiTOUTOK, amke IBerTra AHApiiBHA — Xipypr Big bora, a fioMmy He Mo)kKHa
BaraTHCsi, 0COOJIMBO 3a olepaliiHiM cToJIoM. [Hozi Tpeba 3poduTH Oosiue, MOCh Biapi3aTH, aOM BPSTYBAaTH JKUTTSL.
Tak 1y cBoiif cim’i unHITE BepOunpka-crapimna: Koau mama sutiuina 3 mamogozo kabinemy, Jlioa ne nomimuia i
mini poseybnenocmi, aie it pimyuicmo nsxana we menute: 60 He auwiana eubopy. Hikomy! Ta JIidoy xeuntosano
iHwe. Bona bauuna 6 mamunux ouax Xxpecm 6cenoniunywioi neepmosnocmi i 1aona dOyna cama Ha mou xpecm, adu
MITLKYU MAMI Ao Xo4 mpoxu gezute. «Y CENOTIMHYIIA )KEPTOBHICTRY Oyla ajapecoBana [1naToHOBI.

OnHak >xepToBHOIO IBeTTa BepOurpka Oyina He nume 1us BIacHUX AiTed. Ha cTopiHkax poMaHy 4nTaEMo,
10 BOHA, SIK JIiKap, HEOJAHOPA30BO CTaBajia AOHOPOM JUIS MAIEHTIB, YAM pATyBana iM KUTTA: — Tenep 6u meni
cecmpa... 3a Kpog'io... — npouienomis xeopuil. — A eu miti 0anexko He nepuiuii 6pam, — cnokitino giokaszaia leemma.
Ieemma nodymana, wo eapmo ei0damu mMpoxu 61ACHOI Kposi Ol mo2o, wjob eiouymu wjocb Oilbuie, HINC
npogeciiina 2opdicmos 3a uje 0OHe 8PAMOBAHE HCUMMIAL.

IBerta, mykarouu HapeueHy aist [1naToHa, BUMaIKOBO O3HAWOMMIIACS 13 CiM’ €10 MaiiOyTHROT HeBICTKH Pai,
y sKO1 OyJia MUTYIIa MaTH Ta IIIe YeTBepo Oe3AO0TsaHNX OpaTHKiB i cecTprdok. BepOuipka 3a0bpana Bix 6e3myTHOL
MaTepi ycix miteit: Paro mocenmna y cebe, a miTe#l BiariTyBaja y NPUBATHUN AUTOYAWHOK: ...60HA 6NEBHEHO-
JHrcopcmKo  8i0pizana n’ameox Oimell 6i0 ixuboi Hegbnacanuoi nopounoi mamepi. besz eacamv! Cnycmowene,
HewacHe, 3aMKHyme Ha 6Ci MOJCIuei 3amku leemmune cepye cnosHunu HAMXHEHHA | 20p0icmb — HIMpoOXu He
MeHwi, Hidc nicast ckiaonoi xipypeiunoi onepayii. 1luM xe miTsaMm (30BciM 9yXUM JUIA Heil) BOHa MOTIM 3aroBina
MOJIOBHHY BiJICOTKIB i3 T JICTIO3UTHUX PaxyHKIB.

CamoBinmaHicTh y TpodeciiHill OisubHOCTI — Texk omHa i3 puc IBertm BepOmmpkoi. Sk 1 ii 4onoBIK,
«leemma Anopiiena Bepbuyvka 63acani ousuiacs Ha 200UHHUK Y CEOEMY Kabinemi auwie pas Ha OeHb — KOJU
noxkuoana Kuiniky». Yonosix nosicniosas: «Axkwo a eecmumy JiK 4ACy, BUMPAYEHOMY HA XGOPUX, 5 CMAHY
byxeanmepom!y IBeTTa HacmimyBaya HOro i B bOMY. «— AKutl 000puil Oens... Bona xazana yi 2onoeni cnosa c6ozo
Jrcummst miibKu 8 0OHOMY micyi. ¥ ceoemy kabinemi nicisi ycniuno npogedenoi onepayiiy. 3a 1ie oTpuMaa ciaBy i
BU3HAHHS Bij Koyer: Koneeu cxununu eonosu 3 nogaeow: leemma Anopiisna Bepouyvka — e3ipeys. I ¢ npogpecii, i 6
3eunatiHomy sicummi. ... Ceama noouna.

ITpore Bepbunpka He Oyna ineansHO0. BoHa Haj3BUYaliHO BriepTa B JOCSTHEHHI CBOET METH, HEIIOXHUTHA.
Sk kazana HaHpKa 1i qombi, Jigi: «Jumuno, ne dpamyii mamepi. Iii, 6ioonawmniii, i 6e3 mebe 2ipxo. Yozo 3asenacs,
sk oypua? Xiba ne snacwi: na Hei ye ne Oie. [aesaii yoce — pobu, sax xkasice. O0nakoso na it euiidey. SIxkmo Oyna
MeTa, IBerta AHZpiiBHA HI Mepeq UMM HE 3yNMHSIACA: HE IIKOMyBajla Hi KOINTIB, Hi CHJI, Hi eHeprii. ABTOpka
onucye ii onepkuMui HOTIBIL: JJo 36uunoi cipkomu 6 leemmunux ouax 000dn0Csi OCAAHHA 6i0 Hecnodieano2o
8i0Kpumms: 60Ha 6xce OYOy8aNa NiaAHU, NPUNACOBYIOYU 00 HUX pearvhicmov. O! Jlioa 3uana yeil noenso. Bin ne
8iuy6ae Hiuo2o 000poo. Ackpue 6i0 neempumnoi enepeii Oii, cnanweas 6yob-aKi nepeuKoou, 32acag minoku no
Oocsenenni memu. CTpaniHo te, mo BepOuibka, HATPaIIISIOYN Ha MEPEIIKOIHU, Mo30yBanacs ix 0yab-sIKO0 IiHO¥O,
HaBITh I[IHOIO YUHOTOCH KHUTTS. YBAKHHUI YHWTa4 pPOMaHY 3I0TaqyeThCs, IO caMe 3 ii BOJNI BOWJIM MOBItO, sKa Il
IIaHTa)XyBajla;, [0 HE NPOCTO TaK, HANEBHO, JKUBIIEM 3ropila y BiacHii xaTi OesmytHa Paina marip. IBerra
JlinnHnMu pyKaMHu opraHizoByBasa abopT aist HeBicTku Pai, abu mMans He 3amkoanio noporomy Ilnatocuxy (Mama
He xomina ceoimu pykamu ebueamu me Ooums, — npowenomina Jlioa, eépazuracs: icmuna). Moxe, BepOuibka
BBa)Xana cebe caHITapOM CyCIUIBCTBA, SIKMH, SIK BOBK Y JIiCi, Ma€ 3HMIIyBaTH BCE IOraHe, TOOTO acomianbHe?
Jopeunoro Tyt Oyne ¢pasza HIHBKU: «I ocnoou! Jleov Hoeu nepecmasnsie, a Komanou posoae. Yce il bopomuoa,
CcepOeUHilLy.
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Mikpoxkonrent ‘EMOMIHHO-TICUXO0JIOT14HI 0COOIMBOCTI’ TICHO TIOB’I3aHUH 13 TIOTIEPEIHIM, aJ[KE THIT 1 CTaH
HEPBOBOI CHCTEMH Ta eMOIIiifHO1 chepr 00yMOBITIOIOTE JIFO/ICEKI BUMHKH 1 IX MiCIIe HAa MOPAIbHO-CTHYHIH IITKaITi.

Mapycs Kaiinammxa, sk CBiT4HTS ii TOBEIiHKa y ciM’1 1 Ha JIFOSX, MaJla CHIIbHUM, aje He BpiBHOBaKCHUH
TUI HEpBOBOI cuctemu. Lle moBomats pagku: Mapycsa nuwana 2you, ocmixaniacb, cunana ooneciuguUMy clo6amu,
Haue OpiOHum 2opoxom. J{o RpupooOHOi 36UYANIHOCMI YKPAIHCbKOL CeNSHKU 6 Hel NpUucmano uwocv exce oyice
COI00Ke, adic HyOHe. Ale K MilbKU 60HA MPOXU CepOUNACh, 3 Hel cnaoala ma Co00Ka JAYCKd, I 6OHA NAsANACh |
Kpuuana na ééecs pom. BukopucraHi aBTopom MeTadhopH, ENiTeTH Ta KiHleBa MeTadopa sICKpaBo JIOBOAIThH CKa3aHe.

[oBHoto nmpotunexnictio Kaiinamuci e IBerra BepOuiibka — 3aBx1M cTpuMaHa, CIIOKiHHa, KO0 O LiHOIO
iif e He nmaBanocs: A leemma Anopiisna Bepouyvka npocmo ne mobuia po3600umuchk npo ceoi Hesoaui. Bona npo
HUX... nam’smana. I pobuna eucnoexu. B ychboMy Hamaranacst TpUMaTH MOPSJIOK, ajie 0e3 KpUKy. Xod4a il 1HKOJI!
TEX XOTLIOCS PO3cIaOUTHCA, 3BITBHATHUCS Bil TATAPS BIAMOBITATBHOCTI: Oye 1a2emu npocmo 8 CHie, 3anarouumu oyi
i yemixuymuca. Hisxux 3ycunv. He mpeba nocniwiamu, éecb uac mpumamu Cruny RpPAMOIO, NOZIA0 RUXAMO-
Haiycavyenum, wood HiKOMY Ui HA OYMKY He CHAo... noxcarimu ii... leemma o3supHynacs — Hikozo. Buduxuyna,
onycmuaa posnpasneni nieui. Cnuna sienynaca cepnom — u leemma Auopiisna Bepouyvka 6 po3xiwniti uty6i epas
nepemeopunacs Ha 36UHAUHY BUCHAXCEHY poKkamu il 6ioamu 6abycro. 1le TOBOIUTH, MO CHIIbHA JKiHKA TEX MOXE i
x04e OyTH c1a0Ko¥0.

MikpokoHuent ‘IHTenekTyanbHI 0COOMMBOCTI’ HallMEHII BepOai30oBaHMM B aHaNi30BaHMX TBOpax. [Ipo
OCBiTY U MyzpicTe Kaiinammxu aBTop He 0OMOBHBCS KOJHOTO pa3y, 3aTe Mpo BepOulpKy y 4nTaya CKIaAa€eThes
BpPaXXCHHsI SIK PO BUCOKOOCBIUEHY i po3yMHY KiHKy. CaMm cratyc — npodecop MEAUIMHN — € KpacCHOMOBHUM. Lle
OBOASTH 1 cioBa Jlimu: «Pozymua, myopa mama! ... Mama ne nomunsiemocsiy.

[Migkonnent ‘CorianbHi XapaKTEPUCTUKU MICTUTh MikpokoHientd ‘Cimeinuit crtan’, ‘J{isUIbHICTB,
‘CraBiieHHs no 4omnosika’, ‘CraBneHHs 1o giteir’, ‘CraBneHHs no pomunn’, ‘CTaBICHHS A0 IHIIUX JIOACH’. Ix
MOBHA pealri3allis po3KpHBae COLIANbHY POIb JKIHKH, 11 IpoQeciiHmi cTaTyc, a TAKOXK PEaji30BaHICTh K APYKUHH,
MaTepi TOIIO.

Mikpokonuent ‘CiMeifHHI cTaH’ pO3KpHBAE XKIHKY SIK OPYXKHHY 1 TICHO TEpEIUTITAEThCA 3 IHIIAMHU
MikpokoHrentamu. OOUABI XiHKH, 00pa3u SKUX aHaii3yeMo, Oymu onpyxkeHumu. Tinpku mo Mapycun Kaifmam
JIONIUBCS TaK, IO BTOIHMBCS, XOY 1 NMOCTHB IBAaHAAITh I'SATHHIL HA piK. 3po3yMino, mo Mapyci i3 1’ sSHHLEI
JIOBOJIMJIOCS. HE COJIOJIKO, TOMY 4acTo cBapuiucs (Menawxa niou He 6auuna, ax n’auuil c6eKop 1as6cs 3 C8eKPyXoio,
HIOU He uyna, sk ceekpyxa obcunana ii nenackasumu croéamu). IIpote y ciM’i 3poctaiu aABa CHHH, rapHi podoUi
XJIOMIII, TX HaJis 1 oropa.

Mapycs 3amosiony HaBumiiacs 6araro 1o pooutu: Mapycs Kaiioawuxa 3amono0y 00620 ciyaxcuia 6 080pi,
y nawna, Kyou ii e3siiu 0igkoro. Bona emina 0yace 0obpe Kyxosapums i we il menep ii 6panu 0o nanié ma 00 Nonis 3a
KYX08apKY Ha eciis, Ha Xpecmunu... BoHa o0uia XBanuThCs: «l 0cnoou, 4020 s He nOGUYHY8ALACh ) NAHCHKOMY
06opi!y. ToMy 3 BEIMKOI OXOTOK BYHJIA BCHOTO CBOIX HEBICTOK, HABiTh SKIIO BOHU W yMinu me cami: Kaioawuxa
nomoaunacy 602y U no4ania 3H08 HAGYAMU HEeGICMKY, AK HAIUBamv 60pwy, K 3aMOEKY8aANMb, KOAU GKUOAMU CAJO.
Bona cmosina nao oywero 6 Mompi, naue ocagyna Ha nawmwuni, a cama He Opanace i 3a Xon00Hy 600y, Bona byna
pada, wo 83514 8 C80K Xamy 000py pobimuuyto, i nouana sanedxcysamucs, Munye muoicoens... Katioawuxa
nepecmana seamu Mompio cepdenvkom i 6dice opyoyeana Helo, Haye Haumuukoio. Bona npocmo 3acadysana it
pobumu pobomy, mpemvo20 MUudICHs 8JiCe NOYANA HA HeGICMKY Kpuuambv, a oani u ooxopamu; Mamu eclo eajxcky
pobomy ckudae na Mompio, a cama minbku HOX00eHbKU ma nocudenvku cnpaesisc. HaBeneHi HUTaTH JOBOJSTH, 10
Kaiinammxa HacyiyBana naHChbKi 3BUYKH He JIMIIE Y MOBJICHHI. BoHa cTaBmiacst 10 CBOiX HEBICTOK MPOCTO SIK JIO
HaiiMU4OK. Y BIIIMOBIIb HA II¢ HEBICTKM HEHABUILIN CBOIO CBEKPYXY: — B MeHe ceekpyxa moma 3Mis: X00ums no
xXami, noiym’saim Ha MeHe ouule, a 3 HoCa 2OHUMb Oum Kysicerem. Ha cnoeax, ak na yumbanax epae, a 0e cmynums,
mo nio Helo Ni0 Mep3He, a AK 2naHe, mo 00 ii ouell Monoko xucwe, — Tu — 3mia moma, a ne ceekpyxa! — Kpuuana
Momps. Crapiua HeBiCTKa He IPUXOBYBajla CBOE CTaBJIeHHs 10 Kalinammxu, i Mi>k HUMH He pa3 OyJia «KOJIOTHEeday.

3BepxHbO cTaBmiacs Mapycs i 10 OfHOCENbIB — MOBaXkaia TUIBKH TaHIB Ta TyXOBEHCTBO: Kauoawuxa
npoixana Koio wWuHKy, 0e Cmosna Kyna 4o0J08IKie, 20p008Uumo NIOHAA 207108 Ul «000PUOeHby M00SM He CKA3aad.
Taxe craBieHHs 10 Jr0/Iei noBepTanocs Oymepanrom: i3 Kaiinammxu HacMixaBcst IPOCTHH JFOI.

IBerTa AHzpiiBHA y pOoMaHi BKe IOKa3aHa BIOBOIO: ii YOJIOBIK, BIJOMHH akaJeMiK MEIUIHHH, TOJI BXKE
nomep. IIpote 3i cTopiHOK pomaHy Ji3HAEMOCS, 110 TTO3HAHOMIIIMCS BOHHM III€ 30BCIM MOJIOAMMU: MOJIOJIUH Xipypr
IMerpo BepOunpkuii i oHa mnpakTukantka: [Ona npakmuxkanwmxka 3 @anamuunum 3ae3smmsam opaia 6i0
nepcneKmu8ro20 Xipypea ece Kopuche 014 npoghecii, a nomim nononuna i tioeo camozo. CaMOBiIaHO TIPAILIOBATIN
o6oe. Jliga 3ragyBana: «Bepbuybki He wyKaiomv aeekux wiaaxie. Tamo-axademik mec NOYUHas ) 36UHAUHIl
aikapui. I mama... Ane 6onu 3moenu 3apobumu He minbku im’s, a U cmamku. bo npayiosanu i npayosanu:
NPaKmuKa, HAyKoGi O0CIIONCEHHS ... ».

IIpote Oyma mpobnema — y HuUX He Oyno miteld. Ilimum poku Ha JiKyBaHHs, X MOKH y 42 poku IBerTta
3Moria HapoxuTH Ilnarona. 3a 9 pokiB 10 TOro BOHa IepeBipHiIa CBOIO YOJIOBIKa: IMiUIAIITyBaJIa TaK, 0 BiJ HHOTO
3aBariTHiJIa caHiTapKa i HapoJWia JIiBUMHKY. |BeTTa mpuMycHia XiHKY BiZIMOBUTHCS Bif JTUTHHHM, odopmmia ii y
CHUPOTHHEIIb, 1 JINIIE KOJIX 3’ SIBUBCS CHH, Jliy 3a0panu B ciM’10. SIK Ka3ana HIHbKA, KOMakuti OUA601 y Hill CUOUMb.
Iempo [pucoposuy 6i0 moi nosunu (YIOUYEPUTH HOTO HOHBKY) 3a OeHb nocugis. leemmy cesmow 86adicasy.
BepOuipka BramryBaia Bce Tak, IO 11 9OJOBIK XKHUB TOJI A0 KIHIIS i3 MOYYTTSAM IIPOBUHH.
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Hagith xonm He cTano JonoBika, IBeTTa AHApiiBHA BimgaBanacs «criasHiu micii 6cix Bepbouyvkux: yumana
JeKkyii 8 MmedyHieepcumemi, onepyéaia y NpUueamuii KIiHiyi, Kepyeana HayKkoeoiw Jjabopamopictoy. Ilpore Ha
MepIIoMy MicCIIi 3aBxau Oyna cim’s, ocobimso [Inatom.

TyT BapTO Bin3HAYUTH, SK aBTOPH aHATI30BAHUX TEKCTiB PO3KPHUBAIOTH CTABIICHHS JIO AiTEH.

1. Heuyii-Jleunbkuii He akIeHTye, sk cTaBunaca Kaiimammxa o cumiB. Ix mokasano yxke aopocaumu
napyOKaMu, SIKi JKeHHXalOThCs, CBATAlOThCA. 3ayBaXKMMoO, 1o crapi Kalpami He BTpydanucs y movyTTs i BUOIp
CHHIB, TOMY OJHAKOBO HpUHH:IHN 1 Oaraty Motpro [oBOumiBHy, apyxuny Kapma, i 6imay Menamky bamamisay,
sKa crana ApyxuHolo JlaBpina. Yce BHUrisinae OyJIeHHO: XJIONII BUPOCIH, MOOAPYKYBAINCS, TPUBEIH HEBICTOK,
3’SIBUITUCS. OHYKU.

3are aBTOp HEOTHOPA30BO HATOJONIyE HAa TOMY, SK CTaBUTbca Mapycs mo mManux niteil: Kandawiuxa
RpURAOANA KOO CB020 OHYKA, HEHAYe KONO0 CB0EI OUMUHU, 64UNA HEGICMKY, AK OUMUHY KYNAMb, AK CHOSUBAMU, i
3HO8 3a2060pUNA 00 HEGICMKU CON0OKUM 2onocom; Kauwoawwuxa enamyna ua Oimeil, enamyia Ha 4YopHoOpuse
Menawuune auye 1t mpoxu nom ’axwana. Bona nwoéuna dimeit;, Cmapa Kaiioawmuxa Oysce nroéuna c602o oHyka,
Konuxana toeo, yinyeana, necmuid. Momps ne oasana il oumuHu i oo2ansana it 00 koaucku. Tinbku 6Houi, mooi Ak
Mompsa cnana miynum crnom, Kailoawuxa écmasana 0o Oumunuy, 3a0aeisand, AK 60HA niaxkaida, ma 200y6aid ii
monoxom. TakuMm 9UHOM, 6a9MMO, 10 B POAMHI ITaHyBajla TPAIUIliifHAa 3BUIA€EBICTb.

[o-iHmoMy Mmoka3aHO CTaBIIEHHS IO AiTeH, 0 IXHBOTO MOAPYKHBOTO BHOOPY y poauHi BepOMIbKux.
Slxock Jlima ckazana CracoBi: «Xouy, wob mu 3nas npo Bepouyvkux conosne: Bepouyvki scepmayioms ycim 3apau
wacms ceoix dimeti». B ocodmmuBoro [lmatona («/ eniti. be3 wikipu...»), IKAK TPaKTUIHO HE BUXOMAWB i3 KBAPTHPH,
JKUB BHKIIFOYHO Y CBOiM KiMHATI Mmia Oe3MepepBHUM HarisaoM, OyJo Bce HeoOXimHe. MaTu ckiiafana HOMy CXeMH
JIKyBaHHS, Mpisula mmpo ioro maciuBe MaiiOyTHe 1 poOuia Bce MOXIIMBE, abu Mpii cTaly peasbHIcTIO: ¥V Hbo2o
83aeani € 6ce — i MeOuyHa Kapmka 6e3 xe6opoob, i amecmam. ... Mama nomypoOysanacs... IBerra norypOyBanacs i
mpo APYXHUHY AN HHOTO — caMa BuOpaia i mpuBe3da B JIM MIAXOIAINIYy MiBUMHY, 3a0e3medwmBIIN 1 11 yciM
HEoOXiTHUM, TUM, 40ro B Hei Hikonu He Oyno. Hagite Britoumna ii pasom i3 IlnatoHoMm Ta iXHIMH Halagkamu y
3anoBiT («Xiba € 6 scummi wocw eadxcause, kpim... [lnamona?!»).

Inakmre IBerTa cTaBmiIacst 10 40I0BiKOBOI TOHBKH, Jlian. Cknanocs BpakeHHS, [0 BOHA BUXOBYBaJa ii Tak,
mo6 Jlima 3pocranga TeX 13 MOYYTTIM MPOBUHH i PaOChKOI MOKIpIMBOCTI: Ak Oyna, mak i auwuiacs paboio
lIeemmunoro...; I wo cmapwoio cmasana Jlioa, mo uimkiute yC8IOOMMIOBANA, CKIILKU HCEPMOSHOCMI U H0008I Y
mamuromy cepyi. I ckinoku Hez0onannoi cunu. Jliga 1 He 3mM0TamyBanacs, Mo pocia y OpexHi, iCTOpito CBOET MOSBH
BOHA BHUITAJKOBO Ji3Halacs yKe B opociioMy Bini. Martu Oyna «6essanepeunum asmopumemomy, TOMy BKa3yBaia
JIOHBIII, 4K onpy>KyBaTHcs 31 CTacoM, 4M po3iydaTtrcs 3 HUM. BoHa MaHimymoBaa BepOuipko-Mo1o1Ior0, a ta
Oyna rotoBa Ha Bce: [ oaosHe... Mamy ne empamumu — oce 2onogne. Mamu — ece. Ak ii m0606 3depecmu, wob
Cmac ne oiznasca? Ak nepexonamu mamy, wo Cmac — mo inwe? To ne 3asadicac JIidi ysecb mpenem ceoei Oyuii
siooasamu mami. CTpax BTpaTUTH MaMUHY JIF000B kuB 13 JIi010 Bce )KUTTA: Hazopoouna num 6i0 nouamxy, cy8opo
KOHMPON08aad 11020 pigenv y JIiounomy cepyi 3 OHs y OeHb, K pieeHb YyKpy 8 Kpogi diabemuka. AX TIOKU MOJIOIa
JKIHKa He 3po3yMisia — MaMa JrroOmia Tineku [Inarona: ...eona nooapysana JIioi ece, Kpim 00H020 — c80€i 110006 ...
V¥ Biguai Jliza roroBa Oyna ckazatu marepi Bce: «IlJo mama — eadoka! Xumpa, myopa smis, wo euciusHe 3
HauMmiyHiwux 00itimis, abu minoku éce Ha it sutiwnoy. OHAK I[HOTO HE cTanocs. BoHa OyJia HaJATO MOKIPHOTO.

IBerra ManimymioBana JliamauM dosoBikoMm, CracoM, IIAKYNOBYIOYM HOro 3HAYHUMH CyMaMu
(«o0dpyorcenns ckudanocs na niokyny), napyroun ksaptupy Toio. CrodaTky BiH OOSBCS Telli i mpoOyBaB OyHTyBaTH
MPOTH HEl, KaXyUn: «...760s mamu — 60dcedinoHull ynup, i s He 30uparocsa il 0ani cnocmepieamu, AK 60HA CMOKYE 3
nac kpog! I nogip, Jlioo: a binvuie ne 00360110 Hagims 32adysamu npo leemmy Anopiieny Bepouywvky!» Tloku He
cranocs rope: Ilnaton i3 Paero 3HMKIM HazaBku 13 IBETTHMHOrO HTTS B HEBiJOMOMY HampsMky. Lle 30Bcim
MIAKOCUIIO KIHKY: leemma ne 6auuna. Kamewem cudina y Kpicai-mpowi, He 6i08oouna nonsdy 6i0 oeepell
nopooichvoi I[lnamonosoi KimHamu, Haye 6ce dHcumms — KOmy IO xsicm, 60 CuH Niul08, OOHAKOBO NIiUi08, He
sbepezna, He posenedina nebe3nexu...Poxu MamepuHcbKoi camonodcepmeu, Cyeopo2o pelcuMy, HeCKiHYeHHUX
PO30YMI8 NPO MAUOYMHE CUHA — Yce, WO 0ABan0Cse KPUBAGUMU cepoeuHumu mykamu, — komy nio xeicm! Tlomyku
Oy Oe3pe3yNbTaTHUMY, 1 11 311amMano BepOunpky 30Bcim: lgemma nomupana 6io eiouatioyunoi henobopHoi myeu,
i ye nobauug 6u Hagimov cainui. | e TPUBANO JOTH, TIOKH IUIKOM BUMAIKOBO IBeTTa AHIpiiBHAa He MOOAaYMIA IO
TeNeBi3opy y SAKIHCH mepemadi mpo ¢epmepiB BUIAIKOBUX Hepexoxnx — Ilmatona i Paro, ski mpoctyBamu cobi
noporoto. Llelt MOMEHT craB ocTaHHIM y XUTTI BepOunpkoi: leemma Anopiisna Bepouyvka ousunacsa 6 nebeca i
8CMIXANACSA MIEW HE30ACHEHOI0 YCMIWKOI BIYHO20 WACMS, WO NPU HCUMMI CRAIAXYE | 3HUKAE MAK WEUOKO, WO U
He HACOI0OUMUCS 600CMANb, i tuwe cmepmo QIKCye ii Ha YapieHUX 8YCMAx, AKWO JOOUHA NOMUPAE WACTUBOIO ...

LikaBo, mo ympomoBXk 4—5 pOKiB, 300paXEHMX y POMaHi, 3MIHWJIOCS 1 CTaBJIeHHS IBETTH A0 34TH.
CrnogaTKy po3MOBIIsIa 3 HUM «MEHMOPCbKUM MOHOM» 1 3BEpTaliach «M0100uUll 4onosiuey. SIk ckazana Myzapa HsHS:
Ik 06y mu «monooum yonosikom» — nenasuoina. Ax «Cmacuxkom» i «Cmanicnagomy cmagé — npocmuna. A sax
«Cmacom» — nomodunay. Came Crac, KOJIU CTaJIoCs Tope, epIuM OyB TOPsiI, JoIoMaras, sik Mir. | HaBiTh Kol He
craino IBerTH, Taku po3urykas [lnaToHa i HaBiTH yJj04epHB HOro MaJeHbKY JJOHEUKY, 00 Pas momepia npu mosorax,
a [lmatoH BimuyBaB CBifi OJU3BKUI KiHETb.

Jlo nmpuciyru [BetTa 3Bepranacs 3aBxau y nectimsiil popmi. [Ipote He 3 Benmukoi m000Bi. Och MOSCHEHHS
UBOT0: «A 6uxosana i0OUHA, AHeeNIHOUKO, — MAK camo CHOKINHO [ acopcmko giokazana leemma. — Mos mama be3
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KPOXMAIbHO20 KOMIpYsl i3 0oMy He euuluiia 6, a MimKka 3a62cou 36epmanacs 00 NPuciyeu milbKu y necmiugiu i
600HOUAC 3MeHULY8ANbHIU opmi. Tomy mu 0nst mene 3aedicou Oyoewr minvku Aneeninouxoro. Hasimo sxujo s 3axouy
mebe goumu...». HaeBHo, mno Jlinu tex 3Beptanacs Tak («/Ilioouxo») He depe3 mo0OoB: s [BeTTr BaxkimBo Oyio
BHXOBAaTH CBOIO pa0y-HACTYIHUINIO, BiIMIHHHITIO, TEXK JIIKapKy, sika O Bce ®UTTs morisinana [Imatorna. OmHak qomis
posmopsiuiacs iHaKue.

Takum umHOM, HamMu OyJi0 3°5ICOBaHO KOHLENTyanbHi pucH >kKiHKM KiHog XIX cr.,, Ha mnpukiani
mitepatypHoro oopa3y Mapyci Kaiinamnxu, ta sxinku noyatky XXI cr., Ha npuknani o6pasy Isertu BepOunpkoi. 3
ypaxyBaHHSIM TOTO, II0 KOXKEH 3 00pa3iB, Xail i 0a3ylouuch Ha peallbHUX MPOTOTHUIIAX, € y3aralbHEHUM, MOXXEMO
MOPIBHIOBATH IX SIK IPEACTaBHUIb IEBHOT JOOH.

BigzHaunMo, 3a Maike MiBTOpA CTOJITTS KOHIENTYAJIbHI PHCH YKPaiHCHKOT JKIHKH 13 CHIIBHUM XapaKTepoM
JIeIIo 3MIHWJIHCS, IO TTO3HAYMIIOCS i Ha 1X BepOamizatopax. OCOOIMBO 1€ CTOCYETHCSA BHYTPIIIHIX Ta COMiaTbHUX
o3Hak. [IpuBaGnuBa 30BHI, HOOpe BIATHEHa, JIOONsIYa Matd, OepermHs poay 1 ciM’i, BOHa CTaja OCBIYEHOIO,
BHXOBAHOIO, JiSUTFHOIO, HIJIECTIPIMOBAHOO, OJHAK, HAaBITh OJpYy’KEHAa, 3a3BM4Yail 1M030aBjeHa MIIHOTO YOJIOBIYOTO
wreva. [Ipukpo, mo cepen MOpalbHUX SKOCTEH 3aNWIIHMIACE TOPIICTh, OPEXJIHMBICTh, YAOCKOHAIMIHNCH KiHOYI
METOIH MiACTYITHOCTI i TOCATHEHHS METH OyIb-SKOO MiHOO.

IlepciekTHBH BUKOPUCTAHHSA pe3yJbTaTiB HocailkeHHs. [lomanpimi mochiKeHHS MOBHOI peaiizaril
KOHLENTY “KIHKAa  CHPUSTHMYTh PO3BUTKY T'€HIEPHOI Ta KOTHITUBHOI JIHI'BICTUKHU SIK MEPCIEKTHBHUX HAINPSMiB
Cy4YacHOTO MOBO3HABCTBA.
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